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m PART LIST
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Nozzle ————

Scale mark
Liquid tank

Function

button

Cover

HOW TO LOAD BATTERIES

» Unscrew and remove the lid of battery
compartment.

« Load back the lid and screw tightly.

« Insert 4 pcs “AAA” alkaline batteries properly.

« Open the cover and take off the lid.

« Fill in eligible liquid from the opening.
« Suitable liquids: detergent, hand wash,

makeup cleansing water, makeup cleansing
oil, dishwashing detergents.

Not eligible to use gel, or will cause
malfunction.

MAINTENANCE

after the rinse.
« Only rinse with water, not soak into water.

« The dispenser can be rinsed under faucet for 2 minutes after
battery chamber tightly locked. Dry the dispenser immediately

« Please clean the dispenser regularly with dry towel.

« Please empty the liquid tank and remove the batteries when
the dispenser is under long-term unused condition.

- Versatile applications: Kitchen, restroom, makeup table.
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HOW TO USE
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Function

POWER ON / OFF

Action

Action LED Indicator

Turn ON

Long press (I) button

Green LED lights up
for 2 seconds

-
<

Turn OFF

Long press L') button

Red LED lights up
for 2 seconds

-
<

LIQUID VOLUME ADJUSTOR

Green LED

. | _
Small: 1.5ml Short press Q) button blinks once o<

. 1 Green LED _ _
Large: 2.5ml Short press ) button blinks twice 0z O

CLEAN MODE - To dispense continuously;
mode after 30 seconds.

will auto-exit the clean

Enter clean
mode

When Power ON,

long press C) button
for 5 seconds

Green and red LED
light up alternately

Oz Og

Exit clean mode

Under the clean mode, press (') button.

« Red LED light will blink every three seconds to act as a battery-

-changing reminder.

- Prime the dispenser by inducting several times to let the air out

before rst using.

« The factory setting of liquid outlet volume is small (1.5ml).

m ATTENTION

VO VLV

Do not intentionally break or crash the dispenser.

Do not expose the dispenser to direct sunlight to avoid deformation.

Do not place in dusty areas or high humidity places such as shower room.

Place the dispenser on stable table. So as not to fall and damage the unit, or cause personal injury.

Do not let the dust into the dispenser. Otherwise may block the tube and need to replace
liquid and clean the tank.

Do not clean the dispenser with strong corrosive chemical solvent. Otherwise will cause
surface damage or deformation.

PN warniNG
®

breakdown.

Do not disassemble, repair or transform
without permission. Otherwise will cause

® Do not fill in corrosive chemicals.

@ Keep away from fire.
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4 SEZNAM DiLU

Vicko Viko davkovace
nddrzky
Otvor pro
tekutou

LED svétylko napln

Tryska ——— Znacka pro
maximalni
napln

Nadobka
s tekutinou

Ovlddaci
tlacitko

JAK VKLADAT BATERIE

« VySroubujte Sroubek a sejméte vicko od « Otevrete viko a vyjméte vicko nadrzky.
prostoru pro baterie. - Nalijte otvorem doporuéenou tekutinu.
+ Vlozte spravné 4 kusy alkalickych baterif - Doporuéené tekutiny: tekuté mydlo, tekuté
typu AAA. dezinfekéni prosttedky, pletova ¢istici voda,
- Vratte vi¢ko na misto a peclivé utdhnéte pletovy cistici olej, myci prostfedky na nadobi.
Sroubek.
Vyrobek neni vhodny pro pouziti geld, ty na
ném mohou zpulsobit neodstranitelnou zdvadu.
UDRZBA

. Davkovac mUize byt oplachovan pod tekouci vodou po dobu
2 minut, pokud je komora na baterie tésné uzaviena.

« Pouze oplachnéte vodou, nikdy nenamacejte do vody!

- Pravidelné cistéte ddvkovac suchym hadfikem.

« Vyprdzdnéte nddobku na tekutinu a vyjméte baterie, pokud
vyrobek nebude po dels$i dobu pouzivan.

« V8estranné vyuziti: v kuchyni, koupelné, na toaletnim nebo

4 kosmetickém stolku.
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Funkce Stisknuti tlacitka LED indikator
ZAPNUTI / VYPNUTI DAVKOVACE
Ny Dlouhy stisk tlac¢itka (') Zelené svétlo
~ Zapnuti na zadni strané vyrobku se rozsvitl <
(cca 3 sek.) cca na 2 sekundy
Dlouhy stisk tla&itka () Cervené svétlo
Vypnutl' na zadni strané vyrobku se rozsvitl g
(cca 3 sek.) cca na 2 sekundy
(l) NASTAVENI DAVKY TEKUTINY
Mala davka: P PR Zelené svétylko _
15 ml Kratky stisk tlacitka Q) blikne 1x <
Velka ddvka: P o gl Zelené svétylko PR
2,5 ml Kratky stisk tlacitka O blikne 2x Oz Oz
I, CISTICI MOD - bude automaticky ukonéen po 30 sekundach
N
é Kavs robek Zelené a Cervené
yZ je vyrobek zapnut, svétylko blikne
\V,.Stl.jp do . dlouze stisknout tlacitko (') za sebou. Dava OE OE
gisticiho médu po dobu 5 sekund. trvale nepierusenou
ddvku mydla.
N ekt ) ; )
~a gpl.’lstenl ) Stiacte tiacitko () Myqlo prestane vytékat
Cisticiho médu a ddvkovac se vypne.
N\ \, X s o ax o Ly
g « Cervené sveétylko blika kazdé 3 sekundy v pfipadé, ze chce
upozornit na nutnost vymeény baterii.
« Pfed zahdjenim pouzivdni zapnéte a vypnéte vyrobek
nékolikrat za sebou naprdzdno, aby doslo k odvzdusnéni
N déavkovace.
« Z vyroby je davkovac nastaven na malou déavku (1,5 ml).

B UPOZORNENI

VO eV

Umistéte davkovaé na stabilni stl nebo podlozku.

Myjte vyrobek pouze ¢istou vodou a otirejte jemnym hadfikem.

Nevystavujte davkovac pfimému slunci, abyste predesli jeho deformaci.

Nepouzivejte davkovac v praSném prostredi nebo prostiedi s extrémni vihkosti.

Zachdazejte s pfistrojem opatrné, nesmi byt poskozen neopatrnou manipulaci.

Pokud se dostane do davkovaée prach, mlze se ucpat trubi¢ka v davkovaéi. V tom piipadé
by bylo nutno vymyt tekutinu a vycistit nddobku.

B VAROVANI

Nerozebirejte, neopravuijte ani jinak
nezasahujte do zafizeni, mlzete zpuisobit
jeho poruchu.

Neplrite jinymi nez doporu¢enymi

tekutinami.

@ Nesmi pfijit do kontaktu s ohném.
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lﬂlZﬁENAﬂlDELOV

Viecko Veko davkovaca
nddrzky
Otvor pre
tekutd

LED svetielko napln

Tryska ——— Znacka pre
maximalnu
napln

Nadobka
s tekutinou

Ovlddacie
tlacitko

AKO VLOZIT BATERIE

+ Odskrutkujte skrutku a odoberte viecko - Otvorte veko a vyberte viecko nadrzky.
priestoru pre batérie. - Nalejte otvorom odporudéanu tekutinu.
« VlozZte spravne 4 kusy alkalickych batérii . Odporticané tekutiny: tekuté mydio, tekuté
typu AAA. dezinfekéné prostriedky, pletova ¢istiaca voda,
- Vréatte viec¢ko na miesto a starostlivo utiahni- pletovy Cistiaci olej, umyvacie prostriedky na riad.
te skrutku.
Vyrobok nie je vhodny pre pouzitie gélov,
mézu spdsobit neodstranitelnu poruchu.
UDRZBA

. Davkova¢ moze byt opldchnuty pod teéticou vodou po dobu
2 mindt, ak je komora na batérie tesne uzavreta.

- Iba oplachnite vodou, nikdy nenamdécajte do vody!
- Pravidelne ¢istite ddvkova¢ suchou handri¢kou.
- Vyprdzdnite nddobku na tekutinu a vyberte batérie, ak vyrobok

nebude dlhsi ¢as pouzivany.

« V8estranné vyuzitie: v kuchyni, kipelni, na toaletnom alebo
kozmetickom stoliku.
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NAVOD NA POUZITIE

Funkcia Stlacenie tlacidla LED indikator

ZAPNUTIE / VYPNUTIE DAVKOVACA

Ny DIhé stlacenie tlacidla (') Zelené svetielko sa
-~ Zapnutie na zadnej strane vyrobku rozsvieti cca na <
(cca 3 sek.) 2 sekundy
Dihé stlacenie tlacidla () | Eervené svetielko sa
Vypnutie na zadnej strane vyrobku rozsvieti cca na <
(cca 3 sek.) 2 sekundy
(l) NASTAVENIE DAVKY TEKUTINY
Mala davka: Krétke stllaéenie Zelené svetielko _
1,5 ml tlacidla Q blikne 1x o<
Velka davka: Kratke stlacenie Zelené svetielko P
tlacidla () i Oz Og
2,5mi acidla blikne 2x < US
I, CISTIACI MOD - bude automaticky ukonéeny po 30 sekundéch
N
é Zelené a Cervené
Vstup do Ked je vyrobok zapnuty, svetielko blikne
gistiaceho médu | drite tiadidio () 5 sekind, | 23 sebou- Davkuie | O O
trvale neprerusent
ddvku mydla.
. i ,
~a (v)'pt:lstenle ) Stiacte tiacidlo () Myqlo prestane vytekat
Cistiaceho modu a davkovac sa vypne.
N\ \, X . . s as . .
g « Cervené svetielko blika kazdé 3 sekundy v pripade nutnosti
vymeny batérii.
« Pred zacatim pouzivania zapnite a vypnite ddvkovac niekolko-
krét za sebou naprazdno, aby doslo k jeho odvzdusneniu.
. . L M . P
S « Z vyroby je ddvkovac nastaveny na malu davku (1,5 ml).

PN uPOZORNENE

Nevystavujte davkovac priamemu slnku, aby ste predisli jeho deformacii.
Nepouzivajte davkovaé v prasnom prostredi alebo prostredi s extrémnou vihkostou.

Ak sa dostane do davkovaca prach, méze sa upchat trubi¢ka v ddvkovadéi. V tom pripade by
bolo nutné vymyt tekutinu a vyéistit nadobku.

Umiestnite davkovac na stabilny stél alebo podlozku.

Zaobchd&dzajte s pristrojom opatrne, nesmie byt poskodeny neopatrnou manipuléciou.

VO eV

Umyvajte vyrobok len ¢istou vodou a utierajte jemnou handrickou.

m VAROVANIE

Nerozoberajte, neopravujte ani inak ne- Neplrite inymi ako odporuc¢anymi
zasahujte do zariadenia, mézete sposobit tekutinami.

jeho poruchu. i - .
@ Nesmie prist do kontaktu s ohinom.
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SPECIFICATION
SPECIFIKACE

SPECIFIKACIA %

105 mm

171.5 mm

717 mm

Dispenser Dimension
Rozméry ddvkovace 717 *171.5 *105 mm
Rozmery ddvkovaca

Material

Material ABS/PC

Nozzle Angle

Uhel trysky 22°

Uhol trysky

Capacity

Objem nadobky 250 mi

Battery 4 pcs “AAA” alkaline batteries (6V)
Baterie 4 ks alkalickych baterii typu AAA (6V)
Batérie alkalickych batérii typu AAA (6V)

Sensor Range
Rozsah senzoru 2-7cm
Rozsah senzora

Small
P 1.5 ml
Liquid Volume Adjustor Mala davka
Nastaveni objemu davkované tekutiny Large
Nastavenie objemu dévkovanej tekutiny  velks davka 25ml
Velka dévka
Waterproof Rate
Vodotésnost IPX6

Vodotesnost

@ Swiss
) Aqua
7 Technologies”

Swiss Aqua Technologies CZ s.r.o.
Skorkovska 1310, Kyje, 198 00 Praha 9
Czech Republic
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